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SMERNICE 94/9/ES EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
ze dne 23. brezna 1994

o sblizovani pravnich piedpisii ¢lenskych stata tykajicich se zafizeni
a ochrannych systéma urcenych k pouZiti v prostiedi s nebezpecim
vybuchu

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢lanek 100a této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (1),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (3),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 189b Smlouvy,

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské staty jsou na svém tizemich odpovédné za
zajisténi bezpe€nosti a zdravi osob, a pfipadné¢ domécich zvifat
a majetku, a zvlasteé zdravi a bezpecnost pracovnikii pied nebezpecim
plynoucim z pouZivani zafizeni a systémil poskytujicich ochranu
v prostfedi s nebezpec¢im vybuchu;

vzhledem k tomu, Ze v clenskych statech zdvazné predpisy urcuji
uroven bezpecnosti, kter¢ musi dosahovat ochranné zafizeni a systémy
urcené k pouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu; ze t€mito piedpisy
jsou zpravidla elektrotechnické a jiné technické specifikace, které maji
vliv na navrh a provedeni zafizeni s moznosti pouziti v prostredi
s nebezpecim vybuchu;

vzhledem k tomu, ze pozadavky, které musi tato zafizeni spliovat, se
v jednotlivych c¢lenskych statech liSi svym rozsahem a kontrolnimi
postupy; ze tyto rozdily mohou vytvaret piekazky obchodu v ramci
Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze harmonizace vnitrostatnich pravnich piedpist
predstavuje jediny prostfedek pro odstranéni téchto piekazek volného
obchodu; Ze tento cil nemlze byt uspokojivé dosazen jednotlivymi ¢len-
skymi staty; ze tato smérnice stanovi pouze nezbytné pozadavky pro
volny pohyb zafizeni, na kterd se vztahuje;

. vést. C 46, 20.2.1992, s. 19.
I

QR
() Ut vest. C 106, 27.4.1992, s. 9.



199410009 — CS — 01.01.2013 — 002.001 — 3

vzhledem k tomu, Ze piedpisy k odstranéni technickych prekazek
obchodu musi odpovidat novému pfistupu podle usneseni Rady ze
dne 7. kvétna 1985 (1), které vyzaduje definovani zakladnich pozadavka
tykajicich se bezpecnosti a dalSich spole¢enskych pozadavki, aniz se
snizi soucasnd opravnéna Uroven ochrany v ramci ¢lenskych statl; ze
vySe uvedené usneseni predpoklada zahrnuti velmi vysokého poctu
vyrobkt do oblasti ptisobnosti jediné smérnice, aby se zamezilo ¢astym
zménam smernic a zvySovani jejich poctu;

vzhledem k tomu, Ze stavajici smérnice o sblizovani pravnich piedpist
¢lenskych statd tykajicich se elektrického zafizeni ur¢eného k pouziti
v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu byly pozitivnim krokem na poli
ochrany proti vybuchu na zaklad¢ opatfeni spojenych s konstrukci vyra-
béného zafizeni a pomohly odstranit prekazky obchodu v této oblasti; ze
od té doby vznikla nutnost provést soubézné€ revizi a rozsifeni existuji-
cich smérnic, pficemz v celkovém kontextu jsou obzvlast nutna opatieni
na ochranu pfed potencidlnimi nebezpecimi, ktera tato zafizeni vytvareji.
Zejména to znamend, Ze na opatfeni, jez maji zajistit i€innou ochranu
uzivateli i tfetich stran, je nutno pamatovat jiz ve fazich navrhu
a vyroby;

vzhledem k tomu, Ze formy nebezpeéi, ochrannych opatieni a zkuseb-
nich metod pro dilni i povrchova zafizeni jsou Casto velmi podobné,
ne-li totozné; Ze je proto naprosto nutné, aby se na ochranné zafizeni
a systémy spadajici do obou skupin vztahovala jedind smérnice;

vzhledem k tomu, Zze obé uvedené skupiny zafizeni se pouzivaji
v mnoha obchodnich a primyslovych odvétvich a maji zna¢ny hospo-
dafsky vyznam;

vzhledem k tomu, ze pro zajiSténi bezpefnosti ochrannych zafizeni
a systémi je zasadni splnéni zakladnich poZadavki na ochranu zdravi
a bezpecnost; Ze se tyto pozadavky deli na obecné a doplikové poza-
davky, které musi ochranné zafizeni a systémy spliovat; ze zvlasté
doplitkkové pozadavky jsou urceny k ochrané pred skute¢nym nebo
potencialnim nebezpefim; Ze na ochranné zafizeni a systémy se proto
bude vztahovat alespon jeden z téchto pozadavkd, kde to je nutné pro
jejich spravnou funkci nebo s ohledem na jejich urcené pouziti; ze pro
nevybusnost ochrannych zafizeni a systémt ma prvofadou dulezitost
znalost ureného pouziti; Ze je nezbytné, aby vyrobci podavali uplné
informace; Ze je rovnéZ nezbytné, aby byla dana zafizeni zvlastné
a jednoznacné oznacena s uvedenim jejich pouzitelnosti v prostiedi
s nebezpe¢im vybuchu;

vzhledem k tomu, Zze zamérem je pfipravit smérnici pro cinnost
v prostiedi s nebezpefim vybuchu, zaloZenou na ¢lanku 118a; Ze tato
dopliikova smérnice bude zaméfena pfedevsim na nebezpeci vybuchu
spojend s danym zptisobem pouziti a/nebo s druhem a zpisobem insta-
lace;

(") Ut. vést. C 136, 4.6.1985, s. 1.
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vzhledem k tomu, Ze musi byt zachovany zakladni pozadavky na
ochranu zdravi a bezpeCnost, aby byla zajiSténa bezpecnost zafizeni;
Ze tyto pozadavky musi byt uplatiovany rozumné s ohledem na stav
techniky v dobé navrhovani i na hlavni technické a ekonomické poza-
davky;

vzhledem k tomu, Ze tato smérnice definuje pouze zakladni pozadavky;
Ze pro usnadnéni prokazovani shody se zékladnimi poZadavky je
zadouci mit na evropské urovni harmonizované normy, zejména
s ohledem na hlediska ochrany proti vybuchiim nevztahujici se k elek-
trotechnickym parametrim — normy tykajici se navrhu, vyroby
a zkouSeni zafizeni, aby vyrobky vyhovujici témto harmonizovanym
normam bylo mozno povazovat za vyrobky vyhovujici zdkladnim poza-
davkim; Ze tyto normy, harmonizované na evropské Grovni jsou zpra-
covavany soukromopravnimi subjekty a musi si zachovat charakter
nezavaznych znéni; ze pro tento ucel jsou Evropsky vybor pro
normalizaci (CEN) a Evropsky vybor pro normalizaci v elektrotech-
nice (CENELEC) uznany jako subjekty opravnéné k pfijimani harmo-
nizovanych norem v souladu s obecnymi fidicimi zasadami pro spolu-
praci mezi Komisi a témito dvéma subjekty, které byly podepsany dne
13. listopadu 1984; Ze ve smyslu této smérnice je harmonizovana norma
technickou specifikaci (evropska norma nebo harmoniza¢ni dokument)
prijatou jednim nebo obéma uvedenymi subjekty na zaklad¢ povéteni
Komise v souladu se smérnici Rady 83/189/EHS ze dne 28. biezna
1983 o postupu pii poskytovani informaci v oblasti norem a technickych
predpisi (1), a v souladu s vySe uvedenymi obecnymi Fidicimi zasadami;

vzhledem k tomu, ze legislativni ramec by mél byt zdokonalen, aby
zajiStoval U¢inny a ptiméfeny podil zaméstnavatelli a zaméstnanci na
procesu normalizace; Ze tohoto cile by mélo byt dosazeno do dobypro-
vedni této smérnice;

vzhledem k tomu, Ze se zfetelem k povaze nebezpeci, ktera jsou spojena
s pouzivanim zafizeni v prostiedi s nebezpeCimvybuchu, je nutné
stanovit postupy posuzovani shody se zakladnimi pozadavky smérnic;
ze tyto postupy musi byt navrzeny s ohledem na uroven nebezpeci,
kterou se milize urcité zafizeni vyznaCovat a/nebo proti které musi
systémy chranit bezprostfedni okoli; Ze pro kazdou kategorii zafizeni
tedy musi existovat vhodny postup nebo moznost volby mezi ne¢kolika
postupy, které jsou rovnocenné, pokud se tykd narocnosti; Ze pfijaté
postupy odpovidaji rozhodnuti Rady 93/465/EHS ze dne 22. ervence
1993 o modulech pro rizné faze postupi posuzovani shody a o pravid-
lech pro pfipojovani a pouzivani oznaceni shody CE, které jsou ureny
k pouziti ve smérnicich technické harmonizace (?);

vzhledem k tomu, Ze Rada stanovila povinnost vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce usazeného ve SpoleCenstvi opatfit vyrobek
oznacenim CE; Ze toto oznaceni vyjadiuje, ze vyrobek vyhovuje vSem
zékladnim pozadavkiim a postupim posuzovani stanovenym pravnimi
predpisy Spolecenstvi, které se na n¢j vztahuji;

() Uk v&st. L 109, 26.4.1983, s. 8. Smérnice naposledy pozménéna smérnici
88/182/EHS (Ut. vést. L 81, 26.3.1988, s. 75).
(®» Ut. vést. L 220, 30.8.1993, s. 23.
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vzhledem k tomu, Ze je vhodné, aby clenské staty v souladu s ¢lankem
100a Smlouvy mohly prfijimat pfechodna opatfeni k omezeni nebo
zdkazu uvadéni na trh a pouZivani zafizeni a ochrannych systému
v pripadech, kdy pfedstavuji zvlastni riziko pro bezpecnost osob,
ptipadné domécich zvifat a majetku, za pfedpokladu, ze tato opatieni
podléhaji kontrolnimu postupu Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, ze ti, kterym je ureno kazdé rozhodnuti piijaté
v souladu s touto smérnici, musi byt informovani o divodech takového
rozhodnuti a o opravnych prostfedcich dostupnych podle platnych prav-
nich ptredpist;

vzhledem k tomu, ze Rada pfijala dne 18. prosince 1985 ramcovou
smérnici o elektrickych zafizenich uréenych k pouziti v prostiedi
s nebezpecim vybuchu (76/117/EHS (1)) a dne 15. tnora 1982 smérnici
o elektrickych zafizenich urcenych k pouziti v prostfedi s nebezpecim
vybuchu v plynujicich dolech (82/130/EHS (?)); Ze od pocatku harmo-
nizacni ¢innosti se pocitd s pfechodem od dobrovolné a ¢astecné harmo-
nizace, na které se tyto smérnice zakladaji, k uplné harmonizaci; ze tato
smérnice zcela pokryva oblast plusobnosti vySe uvedenych smérnic,
které proto musi byt zruseny;

vzhledem k tomu, ze vnitini trh je tvofen prostorem bez vnitfnich
hranic, v némz je zajistén volny pohyb zbozi, osob, sluzeb a kapitalu;

vzhledem k tomu, Ze je nutné pfijmout ustanoveni pro pfechodnd ujed-
nani, ktera umozni uvadét na trh a do provozu zafizeni, ktera byla
vyrobena ve shod€ s vnitrostatnimi predpisy platnymi k datu pfijeti
této smérnice,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

KAPITOLA I

Oblast piisobnosti, uvadéni na trh a volny pohyb

Cléanek 1

1. Tato smérnice se vztahuje na zafizeni a ochranné systémy urcené
k pouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu.

2. Tato smérnice se rovnéz vztahuje na bezpecnostni, ovladaci a regu-
lacni piistroje, které jsou urCeny k pouziti mimo prostiedi s nebezpecim
vybuchu, avsak jsou nutné pro bezpeéné fungovani zafizeni a ochran-
nych systémt uréenych k pouziti v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu,
nebo k jejich fungovani ptispivaji.

3. Pro ucely této smérnice se pouzivaji tyto definice:

() Uk v&st. L 24, 31.1.1976, s. 45. Smérnice naposledy pozménénd smérnici
90/487/EHS (Ut. vést. L 270, 2.10.1990, s. 23).
(®» Ut. vést. L 59, 2.3.1982, s. 10.
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Zarizeni a ochranné systémy urcené k pouziti v prostiedi s nebezpecim
vybuchu

a) ,,Zafizenim“ se rozuméji stroje, pristroje, pevné nebo mobilni zafi-
zeni, ovladaci soucasti a jejich pfistrojové vybaveni a detekéni nebo
preventivni ochranné systémy, které jsou samostatné nebo spolecné
uréeny pro vyrobu, pfenos, akumulaci, méfeni, regulaci a pfeménu
energie a/nebo zpracovavani materialu a které jsou schopny zptsobit
vybuch v dusledku svych vlastnich potencialnich zdroji vzniceni.

b) ,,Ochrannymi systémy* se rozuméji pfistroje jiné nez soucasti vyse
uvedenych zafizeni, které jsou urCeny k bezprostfednimu potlaceni
pocatecniho stadia vybuchu a/nebo k omezeni rozsahu ucinkt vybu-
chového plamene a vybuchovych tlakd a které mohou byt soucasti
urcitého zafizeni nebo mohou byt uvadény na trh samostatné a pouZzi-
vany jako nezavislé systémy.

¢) ,,Soucastmi se rozuméji jakékoli prvky, které jsou dulezité pro
bezpecné fungovani zatizeni a ochrannych systémi, avSak nemaji
nezavislou funkci.

Vybusné prostiedi

Smés hotlavych latek v podobé plynd, par, mlhy nebo prachu se vzdu-
chem pii atmosférickych podminkach, ve které se po vzniceni rozsifi
hoteni do celé nespalené smési.

Prostiedi s nebezpecim vybuchu

Prostfedi, které se mize stat vybuSnym v disledku mistnich a provoz-
nich podminek.

Skupiny a kategorie zarizeni

Skupina zafizeni I zahrnuje zafizeni urend k pouziti v podzemnich
castech dold a v téch ¢astech povrchovych zafizeni téchto dold, které
mohou byt ohrozeny dilnim plynem a/nebo hoflavym prachem.

Skupina zafizeni II zahrnuje zafizeni urCena k pouziti v ostatnich
mistech, kterd mohou byt ohrozena vybusnym prostredim.

Kategorie zafizeni se stanovenymi poZadovanymi urovnémi ochrany
jsou popsany v piiloze I.

Zatizeni a ochranné systémy mohou byt navrzeny pro urité vybusné
prostfedi. V tomto ptipadé musi byt odpovidajicim zpiisobem oznaceny.

Urcené pouZziti

Pouziti zafizeni, ochrannych systémi a pfistroji podle ¢l. 1 odst. 2
v souladu se skupinou a kategorii zafizeni a se vSemi informacemi
poskytnutymi vyrobcem, které jsou nezbytné pro bezpecné fungovani
zafizeni, ochrannych systémil a pfistrojil.

4.  Tato smérnice se nevztahuje na:
— zdravotnické prostiedky uréené k pouziti v 1é¢karském prostiedi,

— zafizeni a ochranné systémy, u nichz nebezpe¢i vybuchu vyplyva
pouze z ptitomnosti vybusnin nebo chemicky nestabilnich latek,
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— zafizeni urcend k pouZziti v domécnostech a nekomerénim prostiedi,
kde se muze prostfedi s nebezpe¢im vybuchu vytvofit jen ziidka,
pouze jako vysledek ndhodného uniku topného plynu,

— osobni ochranné prostiedky, na které se vztahuje smérnice
89/686/EHS (1),

— namoini plavidla a mobilni pobfezni objekty, vCetné zafizeni na
palubé téchto plavidel nebo objektu,

— dopravni prosttedky, tj. vozidla a jejich privésy, které jsou urCeny
vyhradné pro piepravu cestujicich letecky, lodi nebo po silni¢ni
nebo Zelezni¢ni siti, jakoZz i dopravni prostiedky urcené k prepraveé
zbozi letecky, lodi nebo po vefejné silni¢ni nebo zeleznicni siti.
Nejsou vymnata vozidla uréend k pouziti v prostfedich s nebezpecim
vybuchu,

— zafizeni podle ¢l. 223 odst. 1 pism. b) Smlouvy.

Clanek 2

1. Clenské staty piijmou veikera nezbytnad opatieni, aby zafizeni,
ochranné systémy a pfistroje podle ¢l. 1 odst. 2, na které se vztahuje
tato smérnice, mohly byt uvadény na trh a do provozu pouze tehdy,
neohrozi-li zdravi a bezpefnost osob, ptfipadné domacich zvifat nebo
majetku, jsou-li ndlezit€¢ instalovany a udrZovany a jsou-li pouZzivany
k ur¢enym uceltim.

2. Ustanoveni této smérnice se nedotykaji opravnéni ¢lenskych stati,
v souladu se Smlouvou, ukladat takové pozadavky, jez mohou pokladat
za nezbytné, aby osoby, zvlast¢ pak pracovnici, byly chranény pfi
pouzivani danych zafizeni, ochrannych systémut a pfistroji podle ¢l. 1
odst. 2, za predpokladu, Ze to neznamena zménu téchto zafizeni, ochran-
nych systému a pfistrojii zplisobem neuvedenym v této smérnici.

3. Clenské staty nesméji na veletrzich, vystavich a pfi predvadéni
branit pfedvadéni zafizeni, ochrannych systémut nebo pfistroji podle
¢l. 1 odst. 2, které neodpovidaji této smérnici, za predpokladu, ze vidi-
telné oznaeni zfeteln¢ uddvé, Ze tato zafizeni, ochranné systémy
a pristroje smérnici nevyhovuji a nelze je prodavat do té doby, dokud
nebudou vyrobcem nebo jeho zplnomocnénym zastupcem usazenym ve
Spolecenstvi uvedeny do shody. V pribéhu predvadéni musi byt pfijata
piiméfend bezpecnostni opatfeni pro zajisténi ochrany osob.

(") UF. vést. L 399, 30.12.1989, s. 18.
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Clanek 3

Zatizeni, ochranné systémy a pfistroje podle ¢l. 1 odst. 2, na které se
vztahuje tato smérnice, musi spliiovat zakladni pozadavky na ochranu
zdravi a bezpec¢nost uvedené v ptiloze II, které se na né vztahuji, se
zietelem k jejich ur¢enému pouziti.

Clanek 4

1. Clenské staty nesmé&ji na svém uzemi zakazovat, omezovat nebo
branit uvadeéni na trh a do provozu zafizeni, ochrannych systémil nebo
pfistroji podle ¢l. 1 odst. 2, které spliiuji ustanoveni této smérnice.

2. Clenské staty nesméji zakazovat, omezovat nebo branit uvadéni na
trh soucasti, které jsou opatieny certifikatem podle ¢l. 8 odst. 3 a které
jsou uréeny pro montaz do zafizeni nebo ochrannych systému ve smyslu
této smérnice.

Clanek 5

1. Clenské staty predpoklidaji shodu se vsemi ustanovenimi této
smérnice, vcetné prislusnych postupli posuzovani shody uvedenych
v kapitole II,

— u zafizeni, ochrannych systémui a pfistrojii podle ¢l. 1 odst. 2, ke
kterym je pfilozeno ES prohlaseni o shodé podle piilohy X a které
jsou opatfeny oznacenim CE podle ¢lanku 10,

— u soucasti podle ¢l. 4 odst. 2, ke kterym je priloZzeno osvédceni
o shod¢ podle ¢l. 8 odst. 3.

Pokud nejsou k dispozici harmonizované normy, ¢lenské staty ptijmou
nezbytna opatfeni, aby zainteresované strany byly informovany o exis-
tujicich vnitrostatnich normach a technickych specifikacich, které pokla-
daji za dilezité nebo uzitecné pro spravnou realizaci zékladnich poza-
davkt na ochranu zdravi a na bezpe¢nost, uvedenych v piiloze II.

2. Pokud se vnitrostatni norma pfejimajici harmonizovanou normu
zvefejnénou v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi vztahuje na
jeden nebo vice zékladnich pozadavkid na ochranu zdravi a na bezpec-
nost, pak se u zafizeni, ochranného systému nebo piistroje podle ¢l. 1
odst. 2 nebo soucasti podle ¢l. 4 odst. 2, které jsou provedeny podle této
normy, piedpokladd shoda se zakladnimi pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost.

Clenské staty zvefejni odkazy na vnitrostatni normy pouZité pro pieji-
mani harmonizovanych norem.

3. Clenské staty zajisti pfijeti vhodnych opatieni, ktera umozni soci-
alnim partnerdim ovliviilovat na vnitrostatni Urovni proces pripravy
a sledovani harmonizovanych norem.
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vB
Clanek 6

M2

VB
2. Komise miZze pfijmout jakékoliv vhodné opatieni k zajisténi prak-
tického pouziti této smérnice jednotnym zplisobem v souladu s postupem
uvedenym v odstavci 3.

vMmI
3. Komisi je ndpomocen staly vybor (dale jen ,,vybor).
Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 3 a 7 rozhodnuti
1999/468/ES (') s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.
Vybor piijme svij jednaci fad.

VB

4. Staly vybor muze dale projednat jakoukoli jinou zaleZitost tykajici
se provadéni a pouzivani této smérnice, kterou piednese jeho piedseda,
a to bud’ z vlastniho podnétu, nebo na zadost ¢lenského statu.

Clanek 7

1. Pokud ¢lensky stat zjisti, ze by zafizeni, ochranné systémy nebo
pfistroje podle €l. 1 odst. 2, opatfend oznac¢enim CE a uzivand v souladu
s jejich urCenym tucelem, mohla ohrozit bezpecnost osob, piipadné
domacich zvifat nebo majetku, pfijme veSkerd vhodnd opatfeni pro
stazeni téchto zafizeni, ochrannych systémii nebo pfistroji z trhu nebo
pro zékaz jejich uvedeni na trh nebo do provozu ¢i omezeni jejich
volného pohybu.

Clensky stat neprodlené¢ uvédomi Komisi o kazdém takovém opatieni
s uvedenim divodi svého rozhodnuti a zejména se sdélenim, zda je
neshoda zpisobena:

a) zanedbanim plnéni zakladnich pozadavki podle ¢lanku 3;
b) nespravnym pouzitim norem podle ¢l. 5 odst. 2;
¢) nedostatky v samotnych normach podle ¢l. 5 odst. 2.

2. Komise co nejdiive zahdji konzultace se zacastnénymi stranami.
Jestlize Komise po této konzultaci zjisti, ze opatfeni je opravnéné,
neprodlen¢ o tom uvédomi dany clensky stat, ktery opatfeni pfijal,
i ostatni Clenské staty. Jestlize Komise po této konzultaci zjisti, ze
opatfeni neni opravnéné, neprodlené o tom uvédomi dany Cclensky
stat, ktery opatfeni pfijal, a vyrobce nebo jeho zplnomocnéného
zastupce usazeného ve SpoleCenstvi. Je-li rozhodnuti podle odstavce 1
zalozeno na nedostatcich v normach a clensky stat na svém rozhodnuti
trva, Komise o tom neprodlené uvédomi vybor, aby zah4jil fizeni podle
¢l. 6 odst. 1.

() Rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro
vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi (Ut. vést. L 184, 17.7.1999,
s. 23).
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3. Jestlize jsou zafizeni, ochranny systém nebo pfistroj podle ¢l. 1
odst.2, které nevyhovuji ptislusSnym pozadavkiim, opatieny oznacenim
CE, pfijme dany clensky stat pfislusna opatteni viici tomu, kdo oznaceni
pfipojil, a uvédomi o tom Komisi a ostatni Clenské staty.

4. Komise zajisti, aby byly clenské staty informovany o pribchu
a vysledku tohoto postupu.

KAPITOLA 1II

POSTUPY POSUZOVANI SHODY

Clanek 8
1.  Postupy posuzovani shody zafizeni, pfipadné vcetné pfistroji
podle ¢l. 1 odst. 2, jsou tyto:

a) zarizeni skupiny I a II, kategorie M 1 a 1

Za ucelem piipojeni oznaceni CE pouzije vyrobce nebo jeho zplno-
mocnény zastupce usazeny ve SpoleCenstvi postup ES prezkouseni
typu (podle ptilohy III) ve spojeni s

— postupem zabezpecovani jakosti vyroby (podle pfilohy IV),

nebo

— postupem ovétovani vyrobkl (podle piilohy V),

b) zarizeni skupiny I a II, kategorie M 2 a 2

i) U spalovacich motori a elektrickych zatizeni téchto skupin a kate-
gorii vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve
Spolecenstvi za Ucelem pfipojeni oznaceni CE pouzije postup
ES ptezkouseni typu (podle piilohy III) ve spojeni s

— postupem posuzovani shody s typem (podle ptilohy VI), nebo

— postupem zabezpecovani jakosti vyrobkl (podle ptilohy VII).

ii) U ostatnich zafizeni téchto skupin a kategorii pouzije vyrobce
nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve SpoleCenstvi za
ucelem pfipojeni oznaeni CE postup internitho fizeni vyroby
(podle pfilohy VIII)

pfeda dokumentaci podle bodu 3 piilohy VIII oznadmenému
subjektu, ktery co nejdiive potvrdi jeji ptijem a dokumentaci si
ponecha;
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¢) zarizeni skupiny II, kategorie 3

Za ucelem pfipojeni oznaceni CE pouzije vyrobce nebo jeho zplno-
mocnény zastupce usazeny ve SpoleCenstvi postup interniho Fizeni
vyroby (podle piilohy VIII);

d) zarizeni skupin I a II

Za ucelem ptipojeni oznaceni CE miize vyrobce nebo jeho zplno-
mocnény zastupce usazeny ve SpoleCenstvi pouzit kromé postupti
podle odst. 1 pism. a), b) a ¢) rovnéz i postup ES ovérovani kazdého
jednotlivého vyrobku (podle pfilohy IX).

2. U nezavislych ochrannych systémt se pro posuzovani shody
pouzije ustanoveni podle odst. 1 pism. a) nebo odst. 1 pism. d).

3. Postupy podle odstavce 1 se pouziji i pro soucasti podle ¢l. 4 odst.
2, s vyjimkou pfipojeni oznaceni CE. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce usazeny ve SpoleCenstvi vyda osvédceni, které je jeho prohla-
Senim o shod€ soucasti s ustanovenimi této smérnice, které se na né
vztahuji, a které udavaji jejich charakteristiky a zplsob, jak musi byt
zabudovany do zafizeni nebo ochranného systému, aby byly splnény
zékladni pozadavky, které plati pro dokoncené zafizeni nebo ochranné
systémy.

4. Mimoto s ohledem na bezpec¢nostni hlediska uvedena v bodu 1.2.7
ptilohy 2 muze vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve
Spolecenstvi pripojit k vyrobku oznaceni CE, jestlize pouzije postup
interniho fizeni vyroby (podle pfilohy VIII).

5. Odchyln€ od odstavct 1 az 4 mohou pfislusné organy na zaklade
nalezit¢ odivodnéné zadosti povolit, aby byly na uzemi daného clen-
ského statu uvedeny na trh a do provozu zafizeni, ochranné systémy
a jednotlivé pfistroje podle ¢l. 1 odst. 2, u nichz nebyly pouzity postupy
uvedené v predchozich odstavcich, je-li jejich uvedeni do provozu
v zajmu bezpecnosti.

6. Zaznamy a korespondence vztahujici se k postupim uvedenym
v odstavcich 1 az 5 jsou vypracovany v nékterém z ufednich jazykl
¢lenskych stat, ve kterych byly tyto postupy pouzity, nebo v jazyce,
ktery oznameny subjekt pfijima.

7. a) Pokud se na zafizeni, ochranné systémy a pfistroje podle ¢l. 1
odst. 2 vztahuji jiné smérnice Spolecenstvi, které se tykaji jinych
hledisek a v nichZ se rovnéz stanovi pfipojeni oznaceni CE podle
¢lanku 10, pak toto oznaceni vyjadiuje, ze u téchto zafizeni,
ochrannych systémi a piistroji podle ¢l. 1 odst. 2 je predpoklad
shody také s ustanovenimi téchto jinych smérnic.
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b) Pokud vsak jedna nebo nékolik takovych smérnic vyrobci dovo-
luje, aby v prub&hu prechodného obdobi zvolil, ktery rezim
pouzije, pak oznaceni CE vyjadiuje shodu pouze se smérnicemi,
které pouzil vyrobce. V tomto piipadé musi byt v dokumentech,
upozornénich nebo navodech vyzadovanych témito smérnicemi,
které jsou k zafizenim, ochrannym systémim a piistrojim podle
¢l. 1 odst. 2 pfilozeny, uveden odkaz na tyto smérnice, jak byly
zvetejnény v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Clanek 9

1. Clenské staty oznami Komisi a ostatnim &lenskym statim, které
subjekty jmenovaly pro provadéni postupl podle ¢lanku 8, s uvedenim
zvlastnich tkold, k jejichz provadeéni byly tyto subjekty jmenovany,
a identifika¢nich ¢isel, ktera jim byla Komisi jiz dfive pfidélena.

Komise zveiejni v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi seznam
oznamenych subjekt, spolu s jejich identifikaénimi ¢isly a ukoly,
kterymi byly povéteny. Komise zajisti, aby byl tento seznam aktuali-
zovan.

2. Clenské staty pii posuzovani subjekti, které jsou oznameny, uplat-
nuji kritéria stanovena v priloze XI. Subjekty, které splnuji kritéria pro
posouzeni stanovena v piislusnych harmonizovanych normach, musi byt
povazovany za subjekty, které spliiuji i vySe uvedena kritéria.

3. Clensky stat, ktery subjekt oznamil, toto oznameni odvola, pokud
zjisti, ze tento subjekt jiz nespliuje kritéria uvedena v piiloze XI.
Neprodlené o tom uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské staty.

KAPITOLA 1T

Oznaceni shody CE

Clanek 10

1.  Oznaceni CE se sklada z inicial ,,CE“. Tvar oznaceni je uveden
v piiloze X. Oznaceni CE musi byt doplnéno identifikacnim cislem
oznameného subjektu, jestlize se tento subjekt UcCastni faze fizeni
vyroby.

2. Vedle oznaceni podle ustanoveni bodu 1.0.5 piilohy II budou
zafizeni, ochranné systémy a pfistroje podle ¢l. 1 odst. 2 opatieny
oznacenim CE, a to viditelnym, Citelnym a nesmazatelnym zplisobem.

3. Je zakazano pripojovat na zafizeni, ochranné systémy a pfistroje
podle €l. 1 odst. 2 jakékoliv oznaceni, kterd by mohla uvadét tieti strany
v omyl, pokud jde o vyznam nebo tvar oznaCeni CE. Jakékoliv jiné
oznaceni mize byt k zafizeni, ochrannym systémim a pfistrojim piipo-
jeno za predpokladu, ze tim nebude snizena viditelnost a Citelnost ozna-
¢eni CE.
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Cléanek 11

Aniz je dotCen clanek 7:

a) pokud clensky stat zjisti, Ze oznaceni CE bylo pfipojeno neoprav-
néné, vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spole-
censtvi uvede vyrobek do shody s ustanovenimi tykajicimi se ozna-
¢eni CE a ukonéi porusovani piedpist za podminek uréenych timto
Clenskym statem;

b) pokud neshoda trva, Clensky stat pfijme veSkera vhodna opatfeni,
aby omezil nebo zakazal uvadéni daného vyrobku na trh nebo zajistil
jeho stazeni z trhu v souladu s postupy stanovenymi v ¢lanku 7.

KAPITOLA IV

Zavérefna ustanoveni

Clének 12

V kazdém rozhodnuti pfijatém na zéklad€ této smérnice, které omezuje
nebo zakazuje uvedeni na trh a uvedeni do provozu zafizeni, ochran-
ného systému nebo piistroje podle ¢l. 1 odst. 2 nebo pozaduje jeho
stazeni z trhu, musi byt uvedeno piesné odivodnéni. Toto rozhodnuti
je neprodlené oznameno doty¢né strang, ktera je soucasné informovana
o zakonnych opravnych prostiedcich, které ma k dispozici podle plat-
nych pravnich predpisti pfislusného clenského statu, a o casovych
lhitach, kterym tyto opravné prostfedky podléhaji.

Clének 13

Clenské staty zajisti, aby viechny zu¢astnéné strany pii uplatiiovani této
smérnice zachovavaly davérnost s ohledem na informace ziskané pfi
provadéni jejich tkolt. Timto nejsou doteny povinnosti ¢lenskych
statl a oznamenych subjektti ohledné vzajemného informovani a Sifeni
vystrah.

Clanek 14

1. S ucinkem od 1. Cervence 2003 se zrusuji smernice 76/117/EHS,
smérnice 79/196/EHS (') a smérnice 82/130/EHS.

2. ES certifikity shody s harmonizovanymi normami vydané
v souladu s postupy podle smérnic uvedenych v odstavci 1 zistavaji
v platnosti do 30. Cervna 2003, pokud jejich platnost neskonéi drive.
Jejich platnost bude nadale omezena pouze na ty harmonizované normy,
které jsou uvedeny ve vySe uvedenych smérnicich.

3. Clenské staty ptijmou nezbytna opatieni, aby oznamené subjekty,
které jsou odpovédné podle ¢l. 8 odst. 1 az 4 za posuzovani shody
elektrickych zafizeni uvaddénych na trh pfed 1. Cervencem 2003, braly
v tvahu vysledky zkouSek a ovéfovani, které byly provedeny podle
smérnic uvedenych v odstavci 1.

Q) Uk, vést. L 43, 20.2.1979, s. 20. Smérnice naposledy pozméné€na smérnici
90/487/EHS (Uft. vést. L 270, 2.10.1990, s. 23).
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Clanek 15

1. Clenské staty piijmou a zvefejni pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 1. zaii 1995.
Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Clenské staty pouziji tyto predpisy ode dne 1. bezna 1996.

Tato opatfeni pfijatd Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhla-
Seni. Zpusob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské staty povoli v obdobi do 30. ¢ervna 2003 uvadét na trh
a do provozu zafizeni a ochranné systémy vyhovujicivnitrostatnim
pravnim pfedpisim platnym na jejich uzemi v dobé& pfijeti této smeér-
nice.

Clének 16

Tato smérnice je ur¢ena Clenskym statim.
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PRILOHA 1

KRITERIA PRO ZARAZENI SKUPIN ZARIZENI DO KATEGORII

1. Skupina zafizeni I

a) Kategorie M 1 zahrnuje zafizeni, ktera jsou navrzena a v pfipadé potieby
dopliikové vybavena zvlastnimi ochrannymi prostfedky tak, aby byla
schopna provozu ve shodé s provoznimi parametry stanovenymi
vyrobcem a zajiStovala velmi vysokou uroven ochrany.

Zatizeni této kategorie jsou ur¢ena k pouziti v podzemnich ¢astech dolt
a v téch ¢astech povrchovych zatizeni téchto dold, které jsou ohrozeny
dilnim plynem a/nebo hoiflavym prachem.

Zatizeni této kategorie musi zustat funkéni ve vybu$ném prostiedi, i v
ptipadé mimofadnych udalosti tykajicich se zafizeni, a vyznacuji se tako-
vymi ochrannymi prostiedky, ze

— bud’ v pfipadé poruchy jednoho z ochrannych prostiedkt zajist'uje
pozadovanou troven ochrany nejméné jeden dal$i nezavisly ochranny
prostredek,

— nebo, v piipadé vzniku dvou vzijemné nezavislych poruch, je zaji-
Sténa pozadovana urovenl ochrany.

Zatizeni této kategorie musi spliovat doplikové pozadavky podle bodu
2.0.1 ptilohy II

b) Kategorie M 2 zahrnuje zafizeni, ktera jsou navrzena tak, aby byla
schopna provozu ve shodé s provoznimi parametry stanovenymi
vyrobcem a zajiStovala vysokou uroven ochrany.

Zatizeni této kategorie jsou urfena k pouziti v podzemnich Eastech dola
a v téch &astech povrchovych zafizeni téchto doli, které mohou byt
ohrozeny dulnim plynem a/nebo hoflavym prachem.

U téchto zafizeni se pfedpoklada, ze v pfipadé vzniku vybusného prostiedi
budou vypnuta ze sité.

Ochranné prostfedky vztahujici se k zafizenim této kategorie zajistuji
provoznich podminek vznikajicich zejména neSetrnym zachazenim
a zménami okolniho prostiedi.

Zatizeni této kategorie musi splilovat doplitkové pozadavky podle bodu
2.0.2 ptilohy II

2. Skupina zatizeni II

a) Kategorie 1 zahrnuje zafizeni, ktera jsou navrzena tak, aby byla schopna
provozu ve shodé s provoznimi hodnotami stanovenymi vyrobcem
a zajiStovala velmi vysokou troven ochrany.

Zatizeni této kategorie jsou urena k pouziti v prostorech, ve kterych je
trvale, po dlouha obdobi nebo ¢asto vybusné prostiedi vytvatené plyny,
parami nebo mlhami nebo prachovzdusnou smési.
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b)

©)

Zatizeni této kategorie musi zajistovat pozadovanou uroven ochrany i v
ptipadé¢ mimotddnych udalosti tykajicich se zafizeni a vyznacuji se tako-
vymi ochrannymi prosttedky, Ze

— bud’ v pfipadé poruchy jednoho z ochrannych prostitedku zajist'uje
pozadovanou troven ochrany nejméné jeden dal$i nezavisly ochranny
prostredek,

— nebo, v piipad¢ vzniku dvou vzijemné nezavislych poruch, je zaji-
Sténa pozadovand Urovenl ochrany.

Zatizeni této kategorie musi spliovat dopliikové pozadavky podle bodu
2.1 pfilohy II.

Kategorie 2 zahrnuje zafizeni, ktera jsou navrzena tak, aby byla schopna
provozu ve shodé¢ s provoznimi parametry stanovenymi vyrobcem
a zajistovala vysokou uroven ochrany.

Zatizeni této kategorie jsou urcena k pouziti v prostorech, ve kterych je
pravdépodobny nahodny vznik vybus$ného prostiedi vytvaieného plyny,
parami, mlhami nebo prachovzdusnou smési.

Ochranné prostiedky vztahujici se k zafizenim této kategorie zajist'uji
pozadovanou urovenn ochrany i v piipadé cCasto vznikajicich poruch
nebo selhéni zafizeni, se kterymi je nutno bézné pocitat.

Zatizeni této kategorie musi spliovat doplikové pozadavky podle bodu
2.2 ptilohy 1II.

Kategorie 3 zahrnuje zafizeni, ktera jsou navrzena tak, aby byla schopna
provozu ve shodé s provoznimi parametry stanovenymi vyrobcem
a zajistovala béznou uroven ochrany.

Zatizeni této kategorie jsou urena k pouziti v prostorech, ve kterych neni
pravdépodobny vznik vybusného prostredi vytvarené¢ho plyny, parami,
mlhami a/nebo prachovzdusnou smési, a pokud vybusné prostredi
vznikne, mize se tak stat jen zfidka a pouze na kratkou dobu.

Zatizeni této kategorie zajiStuji pozadovanou uroven bezpecnosti pfi
bézném provozu.

Zatizeni této kategorie musi spliovat dopliikové pozadavky podle bodu
2.3 piilohy II.
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PRILOHA II

ZAKLADNI POZADAVKY NA OCHRANU ZDRAViI A BEZPECNOST

TYKAJICI SE NAVRHU A PROVEDENI ZARIZENI A OCHRANNYCH

SYSTEMU URCENYCH K POUZITI V PROSTREDI S NEBEZPECIM
VYBUCHU

Uvodni pozndamky

A. Je tfeba v ramci moznosti co nejvice prihlizet k technologickym poznatkiim,
které se mohou rychle ménit, a neprodlené je vyuZzivat.

B. Na pfistroje podle ¢l. 1 odst. 2 se tyto zakladni pozadavky vztahuji pouze do
té miry, pokud jsou nezbytné pro bezpecné a spolehlivé fungovani a provoz
téchto pfistrojii s ohledem na nebezpe¢i vybuchu.

L SPOLECNE POZADAVKY PRO ZARIZENI A OCHRANNE
SYSTEMY

1.0 Obecné pozadavky
1.0.1 Principy komplexni bezpecnosti z hlediska vybuchu

Zatizeni a ochranné systémy ur¢ené k pouziti v prostfedi s nebezpec¢im
vybuchu musi byt navrhovany s ohledem na komplexni bezpe¢nost
z hlediska vybuchu.

Vyrobce proto pfijme opatieni, aby

— zejména, pokud je to mozné, zabranil vytvareni vybusného prostiedi,
které by mohlo vznikat v samotnych zafizenich nebo ochrannych
systémech nebo se z nich §ifit,

— zabranil vzniceni vybusného prostfedi se zfetelem k vlastnostem
vSech elektrickych a neelektrickych zdroji vzniceni,

— pokud pfesto muze dojit k vybuchu, ktery by mohl pfimo nebo
neptimo ohrozit osoby, ptipadné domaci zvitata nebo majetek, byl
vybuch okamzité potlacen a/nebo aby byl omezen rozsah ucinku
vybuchovych plament a vybuchovy tlak na dostatecnou turoven
bezpecnosti.

1.0.2  Zafizeni a ochranné systémy musi byt navrhovany a vyrabény po nale-
zité analyze moznych provoznich poruch tak, aby byly pokud mozno
vylouceny nebezpecné situace.

Je nutno brat v uvahu jakékoli diivodné predvidatelné nespravné pouziti.

1.0.3  Zvlastni podminky kontroly a udrzby

Zatizeni a ochranné systémy, které podléhaji zvlastnim podminkam
kontroly a udrzby, musi byt navrzeny a provedeny s ohledem na tyto
podminky.

1.0.4  Podminky okolniho prostredi

Zatizeni a ochranné systémy musi byt navrzeny a provedeny tak, aby
byly schopny odolavat skute¢nym nebo piedvidatelnym podminkam
okolniho prostiedi.
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1.0.5

1.0.6

Oznaceni

Na vSech zafizenich a ochrannych systémech musi byt ¢itelnym a nesma-
zatelnym zpusobem vyznaceny pfinejmenSim tyto tdaje:

— jméno a adresa vyrobce,

— oznaceni CE (viz bod A piilohy X),
— oznaceni série nebo typu,

— vyrobni ¢islo, pokud existuje,

— rok vyroby,

— zvlastni oznadeni ochrany proti vybuchu (g.) doplnéné o znacku skupiny
a kategorie zafizeni,

— pro zafizeni skupiny II pismeno ,,G“ (pro vybus$né prostiedi vytva-
fené plyny, parami nebo mlhami)

a/nebo

pismeno ,,D“ (pro vybusné prostiedi vytvafené prachem).
Kromé toho musi byt v pfipadé potieby rovnéz vyznaceny veskeré
informace dilezité pro bezpecné pouzivani zafizeni a ochrannych

systémul.

Navod k pouziti

a) Ke kazdému zafizeni a ochrannému systému musi byt pfipojen
navod k pouziti obsahujici minimalné tyto Gdaje:

— shrnuti 0daji vyznacenych na zafizeni nebo ochranném systému
s vyjimkou vyrobniho ¢isla (viz 1.0.5), spolu s veskerymi vhod-
nymi potiebnymi informacemi pro usnadnéni udrzby (napfi.
adresou dovozce, opravarenského subjektu apod.),

— navod pro bezpecné:

— uvedeni do provozu,

— pouzivani,

— montaz a demontaz,

— udrzbu (preventivni udrzba a odstranovani poruch),
— instalaci,

— sefizovani,

— v piipad¢ potieby vyznaceni ohrozenych prostort pied zafizenimi
pro uvolnéni tlaku,

— v pripadé potieby navod pro zaSkoleni,

— podrobnosti, které umozni jednozna¢né rozhodnout, zda zatizeni
ur€ité kategorie nebo urcity ochranny systém lze za ocekavanych
provoznich podminek v uvazovaném prostoru bezpeéné pouzit,

— elektrické a tlakové parametry, nejvyssi povrchova teplota a dalsi
mezni hodnoty,

— v ptipadé potieby zvlastni podminky pouziti, véetné podrobnosti
tykajicich se piipadného nespravného pouziti, ke kterému podle
zkuSenosti mize dojit,
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— v piipadé potieby zakladni charakteristiky nastroju, které lze
k zafizeni nebo ochrannému systému pfipojit.

b) Navod musi byt zpracovan vyrobcem nebo jeho zplnomocnénym
zastupcem usazenym ve Spolecenstvi v nékterém z jazykti Spolecen-
stvi.

Pii uvadéni do provozu musi byt ke vSem zafizenim a ochrannym
systémum piipojen pieklad navodu do jazyka nebo jazykl zemé, ve
které se bude zafizeni nebo ochranny systém pouzivat, a navod
v puvodnim jazyce.

Tento pieklad musi byt zpracovan vyrobcem nebo jeho zplnomoc-
nénym zastupcem usazeny ve Spolecenstvi nebo osobou, kterd zafi-
zeni nebo ochranny systém zavadi do pfislusné jazykové oblasti.

Odchylné od tohoto pozadavku muize navod na udrzbu uréeny pro
odborné pracovniky zaméstnavané vyrobcem nebo jeho zplnomoc-
nénym zastupcem usazenym ve SpoleCenstvi byt zpracovan i v
jazyce Spolecenstvi, kterému tito pracovnici rozuméji.

¢) Navod musi obsahovat vykresy a schémata nezbytné pro uvadéni do
provozu, udrzbu, inspekci, kontrolu spravného chodu, pfipadné pro
opravy zafizeni nebo ochranného systému, spolu s veSkerymi uZzitec-
nymi pokyny, zejména tykajicimi se bezpe€nosti.

d) Literatura popisujici zafizeni nebo ochranny systém nesmi, pokud se
tyka bezpecénostnich hledisek, byt s navodem v rozporu.

Vybér materiali

Materidly pouzité k vyrobé zafizeni a ochrannych systéml nesméji
zpUsobit vybuch pii pfedvidatelném provoznim zatizeni.

V rozsahu provoznich podminek stanovenych vyrobcem nesmi mezi
pouzitym materidlem a slozkami prostiedi s nebezpe¢im vybuchu
vznikat reakce, ktera by mohla narusit ochranu proti vybuchu.

Materidly musi byt voleny tak, aby predvidatelné zmény jejich vlastnosti
a jejich kompatibility s jinymi materidly nevedly ke sniZeni poskytované
ochrany; zejména musi byt nalezita pozornost vénovana koroznim vlast-
nostem materiald, odolnosti proti opotfebeni, elektrické vodivosti,
mechanické odolnosti, odolnosti proti starnuti a G¢inklim zmén teploty.

Navrh a provedeni

Zatizeni a ochranné systémy musi byt navrzeny a provedeny s patficnym
zietelem k technologickym poznatkiim v oblasti ochrany proti vybuchu
tak, aby mohly byt bezpe¢né provozovany po celou dobu své predpo-
kladané Zivotnosti.

Soucasti urcené k zabudovani do zafizeni a ochrannych systéml nebo
k pouziti jako nahradni dily pro zafizeni a ochranné systémy musi byt
navrzeny a provedeny tak, aby po instalaci podle navodu vyrobce
bezpecné plnily svou stanovenou funkci ochrany proti vybuchu.

U zafizeni, ze kterého se mohou uvoliiovat hoflavé plyny nebo prach, se
musi pouzivat pokud mozno pouze uzaviené konstrukce.
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Pokud ma zatizeni otvory nebo netésné spoje, musi byt pokud mozno
navrzeny takovym zpuisobem, aby uvolnujici se plyny nebo prach
nemohly vytvofit vné zafizeni vybu$né prostiedi.

Mista, do kterych se pfivadéji materialy nebo z nichz se materialy
odebiraji, musi byt pokud mozno navrzena a vybavena tak, aby byl
pfi plnéni nebo vypousténi omezen Unik hoflavych materiald.

Usazovani prachu

Zatizeni a ochranné systémy, které jsou urceny k pouziti v prasném
prostfedi, musi byt navrzeny tak, aby se prach usazeny na jejich
povrchu nemohl vznitit.

Obecné je tieba omezit usazovani prachu, kde to je mozné. Zafizeni
a ochranné systémy se musi dat snadno distit.

Povrchova teplota Casti zafizeni musi byt udrzovana dostatecné nizko
pod teplotou doutnani usazené¢ho prachu.

Je tfeba brat v uvahu tloustku vrstvy usazeného prachu a v piipadé
potieby pfijmout opatieni pro omezeni teploty, aby se zabranilo ohfevu
této vrstvy.

Dopliikové ochranné prostiedky

Zatizeni a ochranné systémy, které mohou byt vystaveny urcitym
druhim vnéj$iho namahani, musi byt v piipadé potieby vybaveny
doplitkovymi ochrannymi prostiedky.

Zatizeni musi odolavat pfislusnému namahani bez nepiiznivého vlivu na
ochranu proti vybuchu.

Bezpecné otevirani

Jsou-li zafizeni a ochranné systémy ulozeny v ochranném krytu nebo
v uzavieném pouzdfe tvoficim soucast vlastni ochrany proti vybuchu,
musi byt mozné oteviit tento kryt nebo pouzdro pouze specialnim
nastrojem nebo s uzitim vhodnych ochrannych opatieni.

Ochrana proti ostatnim nebezpecim

Zatizeni a ochranné systémy musi byt navrzeny a vyrobeny tak, aby

a) bylo vylouceno fyzické poranéni nebo jind (jma, které by mohly byt
zpusobeny piimym nebo nepfimym stykem;

b) bylo zajisténo, ze na pristupnych Castech nedojde ke vzniku povr-
chovych teplot nebo k salani, které by mohly byt zdrojem nebezpeci;

c) byla vyloufena neelektrickd nebezpedi, ktera podle zkuSenosti
mohou vzniknout;

d) bylo zajisténo, ze za predvidatelnych podminek pfetizeni nevzniknou
nebezpecné situace.

Jestlize se u zafizeni a ochrannych systémt na nebezpec¢i uvedena
v tomto bodu zcela nebo z¢asti vztahuji jiné smérnice Spolecenstvi,
pak se tato smérnice nepouzije nebo pfestane pouzivat pro ta zafizeni
a ochranné systémy a ta nebezpeci, na né€z se tyto zvlastni smérnice
vztahuji.
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Pretizeni zarizeni

Nebezpeénému pretizeni zafizeni je nutno zabranit ve fazi navrhu
pomoci zabudovanych méficich, regulacnich a ovladacich pfistroju,
jako jsou nadproudové vypinace, omezovace teploty, diferencialni
tlakové spinace, pratokoméry, zpozdovaci relé, kontrolni otaCkoméry
a/nebo podobné druhy kontrolnich pfistroja.

Hermetické zapouzdreni odolné proti vzniceni

Jsou-li ¢asti, které mohou vznitit vybusné prostiedi, uzavieny v herme-
tickém pouzdfe, musi byt pfijata opatieni, ktera zajisti, aby pouzdro
odolalo tlaku vznikajicimu pfi vybuchu vybusné smési uvniti pouzdra,
a zabrani preneseni vybuchu do vybusného prostiedi, které pouzdro
obklopuje.

Potencialni zdroje vzniceni
Nebezpeci zpusobena riznymi zdroji vzniceni

Musi byt vylouceny potenciondlni zdroje vzniceni, jako jsou jiskry,
plameny, elektrické oblouky, vysoké povrchové teploty, akusticka
energie, zafeni ve viditelném spektru, elektromagnetické viny a jiné
zdroje vzniceni.

Nebezpeci zpusobena statickou elektrinou

Je nutno vhodnymi prostredky zabranit vzniku elektrostatickych naboju
schopnych vytvéaret nebezpecné vyboje.

Nebezpeci zpusobena rozptylovymi a svodovymi elektrickymi proudy

V elektricky vodivych ¢éstech zafizeni je nutno zabranit vzniku rozpty-
lovych a svodovych proudd, které by mohly vést napt. ke vzniku nebez-
pecné koroze, piehfati povrchu nebo jisker schopnych vyvolat vzniceni.

Nebezpeci zpiisobend prehratim

Ve fazi navrhu je nutno v ramci moznosti zabranit prehiati zptsobe-
nému tfenim nebo nérazy, napf. mezi materidly a ¢astmi, které se dostéa-
vaji do styku pfi rotaci, nebo vniknutim cizich téles.

Nebezpeci zpiisobend vyrovnavanim tlaku

Zatizeni a ochranné systémy musi byt navrzeny nebo vybaveny zabu-
dovanymi méficimi, ovladacimi a regulacnimi pfistroji tak, aby pfi jimi
zpusobovaném vyrovnavani tlaku nevznikaly tlakové vlny a/nebo
komprese, které by mohly vyvolat vzniceni.

Nebezpeli zpiisobena vnéjSimi vlivy
Zatfizeni a ochranné systémy musi byt navrzeny a provedeny tak, aby
byly schopny vykonavat svou urcenou funkci pifi plné bezpecnosti i v
ménicich se okolnich podminkdch a v prostfedi rusivého napéti,
vlhkosti, vibraci, znec¢isténi a jinych vnéjSich vlivli v rozsahu provoz-
nich podminek stanovenych vyrobcem.

Pouzité soucasti zafizeni musi byt vhodné pro predpokladané mecha-
nické a tepelné naméahani a musi byt schopné odolavat u€inkim exis-
tujicich nebo predvidatelnych agresivnich latek.

Pozadavky na bezpecnostni pristroje

Bezpecnostni piistroje musi fungovat nezavisle na jakychkoli méticich
a/nebo ovladacich pfistrojich pottebnych pro provoz.
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Porucha bezpeénostniho piistroje musi byt detekovana vhodnymi tech-
nickymi prostiedky pokud mozno dostatecné rychle, aby bylo zajisténo,
ze bude jen velmi mala pravdépodobnost vzniku nebezpeénych situaci.

Obecné je tieba uplathovat princip zabezpeceni proti porucham.

Bezpecnostni vypinani/zapinani musi obecné piimo pusobit na pfislusné
ovladaci piistroje bez prostiednictvi softwarovych povelt.

V ptipadé poruchy bezpecnostniho pfistroje musi byt zafizeni nebo
ochranny systém pokud mozno uvedeny do bezpe¢ného stavu.

Nouzové vypinafe bezpecnostnich pfistroji musi byt pokud mozno
vybaveny blokovanim opétného spusténi. Novy povel k spusténi mtize
vést k zahajeni bézného provozu pouze tehdy, jestlize bylo blokovani
opétného spusténi zamérné uvedeno do pavodniho stavu.

Ovladaci a zobrazovaci jednotky

Pouzivaji-li se ovladaci a zobrazovaci jednotky, musi byt navrzeny
v souladu s ergonomickymi principy, aby se dosdhlo nejvyssi mozné
urovné provozni bezpecnosti z hlediska nebezpeci vybuchu.

Pozadavky na pristroje s mérici funkci pro ochranu proti vybuchu

Pristroje s mefici funkci, které maji vliv na zafizeni pouzivani ve
vybusném prostfedi, musi byt navrzeny a provedeny v souladu se
vSemi predvidatelnymi provoznimi pozadavky a zvlastnimi podminkami
pouziti.

V ptipadé potfeby musi byt moznost provadét kontrolu piesnosti tdaju
a provozuschopnosti pfistroji s méfici funkci.

Navrh piistroji s méfici funkci musi pocitat s bezpecnostnim koefici-
entem, ktery zajisti, aby vystrazny préh lezel dostatetn¢ daleko mimo
meze vybusnosti a/nebo zapalnosti prostiedi, kterou zafizeni registruje,
pfedev§im s ohledem na provozni podminky zafizeni a moznosti
odchylek méficiho systému.

Nebezpeci zpusobena softwarem

Pfi navrhu zafizeni, ochrannych systémi nebo bezpecnostnich pfistroja
fizenych softwarem musi byt vénovana zvlaStni pozornost analyze
nebezpeci zpisobenych chybami v programu.

Integrace bezpecnostnich poZadavki vzhledem k systému

Pro odstaveni zafizeni nebo ochrannych systému zapojenych do auto-
matickych procest musi pfi odchylkach od ptedpokladanych provoznich
podminek existovat moznost ruéniho pievzeti fizen, pokud to neohrozi
bezpecnost.

Je-1li uveden v ¢innost nouzovy vypinaci systém, musi se akumulovana
energie co nejrychleji a nejbezpecnéji rozptylit nebo izolovat tak, aby jiz
nepiedstavovala nebezpeci.

Tento pozadavek se nevztahuje na elektrochemicky akumulovanou
energii.
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2.0
2.0.1
2.0.1.1

2.0.1.2

2.0.1.3

2.0.1.4

Nebezpeci zpiisobend poruchou napdjent

V pfipadé zafizeni a ochrannych systému, u kterych mize mit porucha
napéjeni za nasledek vznik dalSiho nebezpeci, musi byt mozno udrzet
jejich bezpeény provozni stav nezavisle na zbytku celého zafizeni.

Nebezpeci zpiisobend spoji

Zatizeni a ochranné systémy musi byt vybaveny vhodnymi konektory
pro kabely a trubkova vedeni.

Jsou-li zafizeni a ochranné systémy urCeny k pouziti v kombinaci
s jinymi zafizenimi a ochrannymi systémy, musi byt jejich propojeni
provedeno bezpe¢nym zpusobem.

Umisténi vystraznych pristrojii jako soucdsti zarizeni

Jsou-li zafizeni nebo ochranné systémy vybaveny detekénimi nebo
vystraznymi piistroji pro kontrolu vyskytu vybusného prostiedi, musi
byt pfipojeny potfebné navody, podle nichz budou tyto pfistroje umis-
tény na vhodnych mistech.

DOPLNKOVE POZADAVKY NA ZARIZEN{

Pozadavky na zafizeni kategorie M skupiny zafizeni I
Pozadavky na zarizeni kategorie M 1 skupiny zarizeni 1

Zatizeni musi byt navrzeno a provedeno tak, aby se zdroje vzniceni
nemohly aktivovat ani v pfipadé vyjime¢nych udalosti tykajicich se
zafizeni.

Zatizeni musi byt vybaveno ochrannymi prostfedky tak, ze:

— bud’ v pfipad¢ poruchy jednoho z ochrannych prostiedkl zajistuje
pozadovanou uroveit ochrany nejméné jeden dalSi nezavisly
ochranny prostiedek,

— nebo, v pfipadé vzniku dvou vzijemné nezavislych poruch, je zaji-
Sténa pozadovand Urovenl ochrany.

V piipad¢ potieby musi byt zafizeni vybavena doplitkovym zvlastnim
ochrannym prostiedkem.

Zatizeni musi zustat funkéni i ve vybusném prostiedi.

V piipadé potieby musi byt zafizeni provedeno tak, aby do néj nemohl
proniknout prach.

Teplota povrchovych ¢asti zafizeni musi byt udrzovana dostatecné nizko
pod teplotou vzniceni predpokladané prachovzdusné smési, aby se
zabranilo vzniceni rozvifen¢ho prachu.

Zatizeni musi byt navrzeno tak, aby bylo mozno oteviit ¢asti zafizeni,
které mohou byt zdrojem vzniceni, pouze ve stavu bez napéti nebo za
vnitiné bezpeénych podminek. Pokud neni mozné uvést zafizeni do
stavu bez napéti, je vyrobce povinen opatfit oteviranou Cast zafizeni
vystraznym Stitkem.

V ptipadé potieby musi byt zatizeni vybavena vhodnymi doplitkovymi
blokovacimi systémy.
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Pozadavky na zarizeni kategorie M 2 skupiny zarizeni I

Zatizeni musi byt vybaveno ochrannymi prostiedky zajist'ujicimi, aby se
zdroje vzniceni nemohly aktivovat pfi bézném provozu, ani pii nepfi-
znivych provoznich podminkach, které vznikaji zejména pifi neSetrném
zachazeni a pfi zménach okolnich podminek.

Zatizeni ma byt v pfipadé vyskytu vybusného prostiedi vypnuto ze sité.

Zatizeni musi byt navrzeno tak, aby bylo mozno oteviit ¢asti zafizeni,
které mohou byt zdrojem vzniceni, pouze ve stavu bez napéti nebo
s pouzitim vhodnych blokovacich syst¢émt. Pokud neni mozné uvést
zatizeni do stavu bez napéti, je vyrobce povinen opatfit oteviranou
Cast zafizeni vystraznym Stitkem.

Je nutno uplatnit pozadavky, které se tykaji nebezpeci vybuchu prachu,
uvedené pro kategorii M 1.

PoZadavky na zarizeni kategorie 1 skupiny zafizeni II
Vybusné prostredi vytvorené plyny, parami nebo mlhami

Zatizeni musi byt navrzeno a provedeno tak, aby se zdroje vzniceni
nemohly aktivovat ani v pfipadé vyjime¢nych udalosti tykajicich se
zafizeni.

Zatizeni musi byt vybaveno ochrannymi prostfedky tak, Ze:

— bud’ v pfipad¢ poruchy jednoho z ochrannych prostiedkl zajistuje
pozadovanou urovent ochrany nejméné jeden dalSi nezavisly
ochranny prostiedek,

— nebo, v pfipadé vzniku dvou vzijemné nezavislych poruch, je zaji-
Sténa pozadovand Urovenl ochrany.

U zafizeni s povrchy, které se mohou ohfivat, musi byt piijata opatfeni
zajistujici, aby stanovené nejvyssi povrchové teploty nebyly piekroceny

ani za nejnepfiznivéjSich podminek.

Rovnéz je nutno brat v uvahu rist teploty zpisobeny ohfevem a chemic-
kymi reakcemi.

Zatizeni musi byt navrzeno tak, bylo mozno otevfit ¢asti zafizeni, které
mohou byt zdrojem vzniceni, pouze ve stavu bez napéti nebo za vnitiné
bezpecnych podminek. Pokud neni mozné uvést zafizeni do stavu bez
napéti, je vyrobce povinen opatfit oteviranou ¢ast zafizeni vystraznym
Stitkem.

V ptipadé potfeby musi byt zatizeni vybavena vhodnymi dopliikovymi
blokovacimi systémy.

Vybusné prostiedi vytvorené prachovzdusnou smési
Zatizeni musi byt navrzeno a provedeno tak, aby nedoslo ke vzniceni

pritomné prachovzdusné smési ani v piipadé vyjimecnych udalosti tyka-
jicich se zafizeni.

Zatizeni musi byt vybaveno ochrannymi prostfedky tak, ze:

— bud’ v pfipadé poruchy jednoho z ochrannych prostiedkl zajistuje
pozadovanou troven ochrany nejméné jeden dalsi nezavisly
ochranny prostiedek,

— nebo, v pfipadé vzniku dvou vzajemné nezavislych poruch, je zaji-
§téna pozadovana troven ochrany.
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2222
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23.1.2

V piipadé potieby musi byt zafizeni navrzeno tak, aby prach mohl do
zatizeni vnikat nebo z n¢j unikat pouze v mistech zvlast k tomu urce-
nych.

Tento pozadavek musi spliovat rovnéz kabelové vyvodky a spojovaci
dily.

Teplota povrchovych ¢asti zafizeni musi byt udrzovana dostatecné nizko
pod teplotou vzniceni pifedpokladané prachovzdusné smési, aby se
zabranilo vzniceni rozvifené¢ho prachu.

Pro bezpecné otevirani Casti zafizeni plati pozadavek bodu 2.1.1.3.

Pozadavky na zarizeni kategorie 2 skupiny zafizeni 11
Vybusné prostiedi vytvorené plyny, parami nebo mlhami

Zatizeni musi byt navrzeno a provedeno tak, aby se zabranilo vzniku
zdrojii vzniceni, i v ptipadé Casto vznikajicich poruch nebo provoznich
chyb zafizeni, se kterymi je nutno bézné pocitat.

Casti zafizeni musi byt navrzeny a provedeny tak, aby jejich stanovené
maximalni povrchové teploty nebyly piekroeny ani v piipadé nebez-
peci vznikajiciho za mimotadnych situaci predpokladanych vyrobcem.

Zatizeni musi byt navrzeno tak, aby bylo mozno oteviit ¢asti zafizeni,
které mohou byt zdrojem vzniceni, pouze ve stavu bez napéti nebo
s pouzitim vhodnych blokovacich syst¢émi. Pokud neni mozné uvést
zatizeni do stavu bez napéti, je vyrobce povinen opatfit oteviranou
Cast zafizeni vystraznym §titkem.

Vybusné prostiedi vytvorené prachovzdusnou smeési

Zatizeni musi byt navrzeno a provedeno tak, aby nedosSlo ke vzniceni
prachovzdusné smési ani v ptipadé Casto vznikajicich poruch nebo
provoznich chyb zatizeni, se kterymi je nutno bézné pocitat.

Pro teploty povrchu plati pozadavek bodu 2.1.2.3.

Pro ochranu proti prachu plati pozadavek bodu 2.1.2.2.

Pro bezpecné otevirani Casti zafizeni plati pozadavek bodu 2.2.1.3.

PoZadavky na zarizeni kategorie 3 skupiny zafizeni II
Vybusné prostiedi vytvorené plyny, parami nebo mlhami

Zatizeni musi byt navrzeno a provedeno tak, aby se zabranilo vzniku
zdroji vzniceni, ktery je mozny pfi bézném provozu.

Pfi ptedpokladanych provoznich podminkach nesmi povrchové teploty
prekrocit stanovenou nejvyssi povrchovou teplotu. Vyssi teploty jsou ve
vyjimeénych ptipadech ptipustné pouze za piedpokladu, Zze vyrobce
pouzil zvlastni dopliikové ochranné prostiedky.
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3.0.1

3.0.2

3.03

3.04

3.1
3.1.1

3.12

Vybusné prostiedi vytvorené prachovzdusnou smési

Zatizeni musi byt navrzeno a provedeno tak, aby nemohlo dojit ke
vzniceni prachovzdu$né smési ptredvidatelnymi zdroji vzniceni, jejichz
vyskyt je pravdépodobny za béznych provoznich podminek.

Pro teploty povrchu plati pozadavek bodu 2.1.2.3.

Zatizeni v¢etné kabelovych vyvodek a spojovacich dili musi byt prove-
deno tak, aby prach s ohledem na velikost jeho Eastic nemohl uvnitf
zatizeni vytvafet vybuSnou prachovzdusnou smés nebo nebezpecné
vrstvy usazené¢ho prachu.

DOPLNKOVE POZADAVKY NA OCHRANNE SYSTEMY

Obecné pozadavky

Ochranné systémy musi byt dimenzovany tak, aby omezily 0Gcéinky
vybuchu na dostate¢nou uroveinn bezpecnosti.

Ochranné systémy musi byt navrzeny a schopny umisténi tak, aby bylo
mozno zabranit rozvinuti vybuchid do nebezpecnych fetézovych reakci
nebo rozsifeni plamene a potlacit pfechod z pocatecniho stadia vybuchu
do detonace.

V pfipadé poruchy napéjeni si musi ochranné systémy zachovat po
dostatecn¢ dlouhou dobu svou funkéni schopnost, aby se zabranilo
nebezpecnym situacim.

Ochranné systémy nesméji selhat vlivem vnéjsich rusivych vlivi.

Planovani a navrhovani
Viastnosti materidlii

Nejvyssi tlak a teplota, s nimiz je tfeba pocitat ve fazi planovani
z hlediska vlastnosti materiali, odpovida predpokladanému vybucho-
vému tlaku za extrémnich provoznich podminek a predpokladanému
tepelnému ucinku plamene.

Ochranné systémy, které jsou navrzeny tak, aby vydrzely nebo zachytily
vybuchy, musi byt schopny odolat pfedpokladané tlakové vIné bez
ztraty funkcnosti systému.

Prislusenstvi pfipojend k ochrannym systémim musi byt schopna
vydrzet predpokladany maximalni vybuchovy tlak bez ztraty své
funkéni schopnosti.

Pii planovani a navrhovani ochrannych systémil je tfeba brat v tivahu
reakce zptisobené tlaky v perifernich zafizenich a pfipojenych potrubich.

Systémy pro uvolnéni tlaku

Je-li pravdépodobné, ze namahani ochrannych systémua piekroéi jejich
konstrukéni pevnost, musi byt v navrhu pouzita vhodna zafizeni pro
uvolnéni tlaku, kterd neohrozi osoby v nejbliz§im okoli.
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Systémy pro potlaceni vybuchu

Systémy pro potlaceni vybuchu musi byt planovany a navrzeny tak, aby
pii mimofadné udalosti reagovaly na vznikajici vybuch v co nejrangj$im
stadiu a co nejlépe potlacily vybuch z hlediska maximalni rychlosti
narGstu tlaku a maximalniho vybuchového tlaku.

Systémy pro oddéleni vybuchu

Systémy pro oddéleni vybuchu, které co nejrychleji oddéli urcené zafi-
zeni v pocateénim stadiu vybuchu pomoci vhodnych pfistroju, musi byt
planovany a navrzeny tak, aby v provoznich podminkéach zistaly
bezpecné proti pieneseni vnitiniho vybuchu a uchovaly si svou mecha-
nickou pevnost.

Ochranné systémy musi byt schopny zapojeni do obvodu s vhodnym
vystraznym prahem tak, aby v pfipadé potieby doslo k preruseni
dodavky a vystupu produktu a k okamzitému odstaveni téch Casti zafi-
zeni, které jiz nemohou dale bezpecné fungovat.
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PRILOHA III

MODUL ES PREZKOUSENI TYPU

Tento modul popisuje Cast postupu, pii niz oznameny subjekt zajistuje
a osvédCuje, ze reprezentativni vzorek piedpokladané vyroby spliuje usta-
noveni smérnice, ktera se na né¢j vztahuji.

Vyrobee nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve SpoleCenstvi poda
u oznameného subjektu, ktery si zvolil, zddost o ES pfezkouseni typu.

Z4dost musi obsahovat:

— jméno a adresu vyrobce, a pokud zadost podava zplnomocnény
zastupce, také jeho jméno a adresu,

— pisemné prohlaSeni, Ze stejnd zadost nebyla podéna u jiného oznidme-
ného subjektu,

— technickou dokumentaci podle bodu 3.

Zadatel da oznamenému subjektu k dispozici reprezentativni vzorek pied-
pokladané vyroby (dale jen ,typ“). Oznameny subjekt mize pozadovat dalsi
vzorky, jestlize to program zkousek vyzaduje.

Technickd dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody vyrobku s poza-
davky smérnice. Dale musi v mife nezbytné pro takové posouzeni zahrnovat
navrh, vyrobu a fungovani vyrobku a musi obsahovat:

— celkovy popis typu,

— koncepéni navrh a vyrobni vykresy a schémata soucasti, podsestav,
obvodu atd.,

— popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni uvedenych vykrest,
schémat a fungovani vyrobku,

— seznam norem podle ¢lanku 5, které byly zcela nebo zéasti pouzity,
a popis feSeni zvolenych ke splnéni zakladnich pozadavki smérnice,
pokud nebyly pouzity normy podle ¢lanku 5,

— vysledky konstrukénich vypocti, provedenych zkousek apod.,
— protokoly o zkouskach.
Oznameny subjekt:

pfezkouma technickou dokumentaci, ovéfi, zda byl typ vyroben ve shodé
s technickou dokumentaci, a ur¢i soucasti, které byly navrzeny v souladu
s pfislusnymi ustanovenimi norem podle ¢lanku 5, jakoz i soucasti, které
byly navrzeny, aniz byla pouzita pfislusna ustanoveni téchto norem;

provede nebo da provést ptislusné kontroly a nezbytné zkousky, aby zjistil,
zda v piipad¢, kdy nebyly pouzity normy podle ¢lanku 5, feSeni zvolena
vyrobcem spliuji zékladni pozadavky této smérnice;

provede nebo da provést prislusné kontroly a nezbytné zkousky, aby zjistil,
zda v piipadé, kdy vyrobce zvolil pouziti ptislusnych norem, byly tyto
normy skuteéné pouzity;
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4.4 dohodne se zadatelem misto, kde budou kontroly a nezbytné zkousky
provedeny.

5. Pokud typ spliiuje ustanoveni smérnice, oznameny subjekt vyda zadateli
certifikat ES pfezkouseni typu. Certifikdt musi obsahovat jméno a adresu
vyrobce, zavéry piezkouSeni a Udaje nezbytné k identifikaci schvaleného

typu.

K certifikdtu musi byt pfilozen seznam dtlezitych ¢asti technické dokumen-
tace, jehoz kopii uchovavd ozndmeny subjekt.

Odmitne-li ozndmeny subjekt vydat vyrobci nebo jeho zplnomocnénému
zastupci usazenému ve Spoledenstvi certifikat ES pfezkouseni typu, tuto
skutecnost podrobné odivodni.

Musi byt stanoven postup pro odvolaci fizeni.

6. Zadatel informuje oznimeny subjekt, u kterého je k dispozici technicka
dokumentace tykajici se certifikatu ES prezkouSeni typu, o vSech zménach
schvaleného zafizeni nebo ochranného systému, které podléhaji dodatec-
nému schvéleni, jestlize tyto zmény mohou ovlivnit shodu se zakladnimi
pozadavky nebo s podminkami piedepsanymi pro jejich pouzivani. Toto
dodate¢né schvaleni se vydava formou dodatku k pivodnimu certifikatu
ES piezkouseni typu.

7. Kazdy oznameny subjekt sdéli ostatnim oznamenym subjektim piislusné
informace tykajici se certifikat ES pfezkouseni typu a dodatki, které vydal
a které odnal.

8. Ostatni ozndmené subjekty mohou obdrzet kopie certifikati ES piezkouseni
typu a/nebo jejich dodatkt. Pfilohy k certifikatim musi byt uchovavany
k dispozici ostatnim ozndmenym subjekttim.

9.  Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spolecenstvi spolu
s technickou dokumentaci uchovava kopie certifikati ES pfezkouseni typu
a jejich dodatkti po dobu nejméné 10 let po vyrobeni posledniho zafizeni
nebo ochranného systému.

Neni-li vyrobce ani jeho zplnomocnény zastupce usazen ve Spolecenstvi,
povinnost uchovavat technickou dokumentaci k dispozici méa osoba, ktera
uvadi vyrobek na trh Spolecenstvi.
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PRILOHA IV

MODUL: ZABEZPECOVANI JAKOSTI VYROBY

Tento modul popisuje postup, kterym vyrobce, ktery plni povinnosti podle
bodu 2, zajistuje a prohlasuje, ze dané vyrobky jsou ve shodé s typem
popsanym v certifikatu ES pfezkouSeni typu a splituji pozadavky této smér-
nice, které se na né¢ vztahuji. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce
usazeny ve Spolecenstvi opatfi kazdé zafizeni oznacenim CE a vypracuje
pisemné prohlaseni o shodé. Oznaceni CE musi byt doplnéno identifi-
kacnim cCislem oznameného subjektu odpovédného za CE dozor podle
bodu 4.

Vyrobce pouziva schvaleny systém jakosti pro vyrobu, vystupni kontrolu
a zkouSeni podle bodu 3 a podléha dozoru podle bodu 4.

Systém jakosti

Vyrobee poda u oznameného subjektu, ktery si zvolil, zadost o posouzeni
systému jakosti pro dana zafizeni.

Z4dost musi obsahovat:

— vSechny prfislusné informace o predpokladané kategorii vyrobkd,

— dokumentaci systému jakosti,

— technickou dokumentaci schvaleného typu a kopii certifikitu ES
prezkouseni typu.

Systém jakosti musi zabezpeCovat shodu zafizeni s typem popsanym v certi-
fikatu ES prezkouSeni typu a s pozadavky této smérnice, které se na né
vztahuji.

Vsechny podklady, pozadavky a pfedpisy pouzivané vyrobcem musi byt
systematicky a uspofadané dokumentovany ve formé¢ pisemnych koncepci,
postupti a navodi. Tato dokumentace systému jakosti musi umoznovat
jednoznaény vyklad programl jakosti, pland jakosti, pfirucek jakosti
a zdznami o jakosti.

Dokumentace systému jakosti musi obsahovat zejména pfiméteny popis:

— cilt jakosti, organizaéni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni,
tykajicich se jakosti zafizeni,

— vyrobniho procesu, postupl pii fizeni a zabezpecovani jakosti a syste-
matickych opatfeni, kterd budou pouZzita,

— kontrol a zkousek, které budou provedeny pied vyrobou, béhem vyroby
a po vyrob¢, s uvedenim jejich Cetnosti,

— zaznaml o jakosti, napf. protokold o kontrolach, vysledkd zkousek,
udaji o kalibraci, zprav o kvalifikaci pfislusnych pracovniki atd.,

— prostiedkd umoziujicich dozor nad dosahovanim pozadované jakosti
zatizeni a nad efektivnim fungovanim systému jakosti.
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4.2

4.3

4.4

Oznameny subjekt posoudi systém jakosti s cilem urcit, zda spliiuje poza-
davky podle bodu 3.2. U systému jakosti, které pouzivaji ptislusnou harmo-
nizovanou normu, se shoda s témito pozadavky predpoklada. V tymu audi-
tord musi byt alespon jeden €len, ktery ma zkuSenosti s posuzovanim tech-
nologie daného zafizeni. Soucasti posouzeni musi byt inspekéni prohlidka
v provoznich prostorach vyrobce. Rozhodnuti musi byt oznameno vyrobci.
Oznameni musi obsahovat zavéry kontrol a odivodnéné rozhodnuti o posou-
zeni.

Vyrobce se zavaze, ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvalené¢ho
systému jakosti a bude jej udrzovat, aby byl i nadale pfiméfeny a ucinny.

Vyrobee nebo jeho zplnomocnény zastupce informuje oznameny subjekt,
ktery schvalil systém jakosti, o kazdé zamyslené aktualizaci systému jakosti.

Oznameny subjekt posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda zménény
systém jakosti stale jeSté spliiuje pozadavky podle bodu 3.2 nebo zda se
pozaduje nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi vyrobci své rozhodnuti. Ozndmeni musi obsa-
hovat zavéry kontrol a odiivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Dozor, za ktery odpovida oznameny subjekt

Utelem dozoru je zajistit, aby vyrobce tadné plnil povinnosti vyplyvajici ze
schvaleného systému jakosti.

Vyrobce umozni oznamenému subjektu za ucelem inspekce vstup do
prostor uréenych pro vyrobu, kontrolu a zkouseni a skladovani, a poskytne
mu vSechny potfebné informace, zejména

— dokumentaci systému jakosti,

— zaznamy o jakosti, napf. protokoly o kontrolach, vysledky zkousek,
udaje o kalibraci, zpravy o kvalifikaci pfislusnych pracovniku atd.

Oznameny subjekt pravidelné provadi audity, aby se ujistil, Ze vyrobce
udrzuje a pouziva systém jakosti, a pfedava vyrobci zpravu o auditu.

Krom¢ toho muze oznameny subjekt uskutecnit u vyrobce neocekavané
inspekéni prohlidky. Pii téchto inspek¢énich prohlidkdch miZze ozndmeny
subjekt podle potfeby provést nebo dat provést zkousky, aby ovéfil zda
systém jakosti fadné funguje. Oznameny subjekt poskytne vyrobci zpravu
o inspekci a pii provedeni zkousky rovnéz protokol o zkousce.

Vyrobee uchovava pro potiebu vnitrostatnich organti po dobu nejméné 10
let po vyrobeni posledniho zafizeni:

— dokumentaci uvedenou v druhé odrazce bodu 3.1,
— aktualizaci uvedenou v druhém pododstavci bodu 3.4,

— rozhodnuti a zpravy oznameného subjektu uvedené v poslednim podod-
stavei bodu 3.4 a v bodech 4.3 a 4.4.

Kazdy oznameny subjekt poskytne ostatnim ozndmenym subjektim
prislusné informace tykajici se vydanych a odiatych schvéleni systéml
jakosti.



199410009 — CS — 01.01.2013 — 002.001 — 32

4.2

43

PRILOHA V

MODUL: OVEROVANI VYROBKU

Tento modul popisuje postup, kterym vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce usazeny ve SpoleCenstvi zajistuje a prohlasuje, ze zafizeni podle
ustanoveni bodu 3 jsou ve shod¢ s typem popsanym v certifikatu ES
prezkouseni typu a spliuji pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vyrobece piijme veSkera nezbytna opatfeni, aby vyrobni proces zajistoval
shodu zafizeni s typem popsanym v certifikdtu ES prezkouseni typu a s
pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji. Vyrobce nebo jeho zplno-
mocnény zastupce usazeny ve Spoleéenstvi opatii kazdé zafizeni oznaenim
CE a vypracuje pisemné prohlaseni o shodé.

Oznameny subjekt provede piislusné kontroly a zkousky s cilem ovéfit
shodu zafizeni, ochranného systému nebo pfistroje podle ¢l. 1 odst. 2
s prislusnymi pozadavky této smérnice kontrolou a zkousenim kazdého
vyrobku postupem podle bodu 4.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce uchovava kopii prohlaSeni
o shod€ po dobu nejméné 10 let po vyrobeni posledniho zafizeni.

Ovérovani kontrolou a zkouSenim kazdého zafFizeni.

Kazdé zatfizeni musi byt jednotlivé zkontrolovano a musi byt provedeny
odpovidajici zkousky stanovené v ptislusné normé (normach) podle ¢lanku 5
nebo rovnocenné zkousky s cilem ovéfit shodu zatizeni s typem popsanym
v certifikatu ES ptezkouseni typu a s pfisluSnymi pozadavky této smérnice,
které se na né vztahuji.

Oznameny subjekt opatii nebo da opatiit kazdé schvalené zafizeni svym
identifikaCnim cislem a vyda pisemny certifikat shody vztahujici se k prove-
denym zkouskam.

Vyrobece nebo jeho zplnomocnény zastupce musi byt schopen na pozadani
ptedlozit certifikaty shody vydané ozndmenym subjektem.
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PRILOHA VI

MODUL: SHODA S TYPEM

Tento modul popisuje ¢ast postupu, pfi niz vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce usazeny ve Spolecenstvi zajist'uje a prohlasuje, ze dana zafizeni jsou
ve shod¢ s typem popsanym v certifikdtu ES prezkouSeni typu a spliuji
pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji. Vyrobce nebo jeho zplno-
mocnény zastupce usazeny ve Spolecenstvi opatii kazdé zafizeni oznacenim
CE a vypracuje pisemné prohlaseni o shodé.

Vyrobee piijme veskera nezbytna opatfeni, aby vyrobni proces zajistoval
shodu vyrabéného zafizeni s typem popsanym v certifikatu ES ptezkouseni
typu a s pozadavky této smérnice, které se na n¢ vztahuji.

. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce uchovava kopii prohlaseni

o shod¢ po dobu nejméné 10 let po vyrobeni posledniho zafizeni. Neni-li
vyrobce ani jeho zplnomocnény zastupce usazen ve Spolecenstvi, povinnost
uchovavat technickou dokumentaci k dispozici ma osoba, ktera uvadi zafizeni
nebo ochranny systém na trh Spolecenstvi.

U kazdého vyrobeného zafizeni musi byt vyrobcem nebo jeho jménem prove-
deny zkousky tykajici se hledisek ochrany proti vybuchu. Zkousky se prova-
déji na odpovédnost ozndmeného subjektu zvoleného vyrobcem.

Na odpovédnost oznameného subjektu vyrobee opatii vyrobek identifikaénim
¢islem tohoto subjektu jiz béhem vyrobniho procesu.
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PRILOHA VII

MODUL: ZABEZPECOVANI JAKOSTI VYROBKU

Tento modul popisuje postup, kterym vyrobce, ktery plni povinnosti podle
bodu 2, zajistuje a prohlaSuje, ze zafizeni je ve shod€ s typem popsanym
v certifikdtu ES piezkouSeni typu. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce usazeny ve Spolecenstvi opatii kazdy vyrobek oznacenim CE
a vypracuje pisemné prohlaseni o shodé. Oznaceni CE musi byt doplnéno
identifikacnim ¢islem oznameného subjektu odpovédného za dozor podle
bodu 4.

Vyrobce pouziva schvaleny systém jakosti pro vystupni kontrolu a zkouseni
zatizeni podle bodu 3 a podléha dozoru podle bodu 4.

Systém jakosti

Vyrobee poda u oznameného subjektu, ktery si zvolil, zadost o posouzeni
systému jakosti pro dané zafizeni.

Z4dost musi obsahovat:

— v8echny pfislusné informace o pfedpokladané kategorii vyrobku,

— dokumentaci systému jakosti,

— technickou dokumentaci schvaleného typu a kopii certifikdtu ES
prezkouseni typu.

Kazdé zatizeni musi byt podle systému jakosti zkontrolovano a musi byt
provedeny odpovidajici zkousky stanovené v pfislusné normé (normach)
podle ¢lanku 5 nebo rovnocenné zkouSky s cilem ovéfit shodu zafizeni
s piisluSnymi pozadavky této smérnice. VSechny podklady, pozadavky
a predpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a uspotfadané doku-
mentovany ve formé& pisemnych koncepci, postupti a navodi. Tato doku-
mentace systému jakosti musi umoziiovat jednoznaény vyklad programui
jakosti, plana jakosti, pfirucek jakosti a zdznamu o jakosti.

Dokumentace systému jakosti musi obsahovat zejména pfiméteny popis:

— cild jakosti, organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni,
pokud jde o jakost vyrobku,

— kontrol a zkousek, které budou provedeny po vyrobg,

— prostfedktt umoznujicich dozor nad efektivnim fungovanim systému
jakosti,

— zaznami o jakosti, napf. protokoli o kontrolach, vysledku zkousek,
udaju o kalibraci, zprav o kvalifikaci pfislusnych pracovniki atd.

Oznameny subjekt posoudi systém jakosti s cilem uréit, zda spliuje poza-
davky podle bodu 3.2. U systému jakosti, které pouzivaji ptislusnou harmo-
nizovanou normu, se shoda s témito pozadavky ptedpoklada.

V tymu auditort musi byt alespoil jeden ¢len, ktery ma zkuSenosti s posu-
zovanim technologie dan¢ho vyrobku. Soucasti posouzeni musi byt
inspekéni prohlidka v provoznich prostorach vyrobce.

Rozhodnuti musi byt ozndmeno vyrobci. Oznameni musi obsahovat zavéry
kontrol a odivodnéné rozhodnuti o posouzeni.
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4.4

Vyrobce se zavaze, ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvaleného
systému jakosti a bude jej udrzovat, aby byl i nadéle pfiméfeny a Ucinny.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce informuje oznameny subjekt,
ktery schvalil systém jakosti, o kazdé zamyslené aktualizaci systému jakosti.

Oznameny subjekt posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda zménény
systém jakosti stale jest¢ spliuje pozadavky podle bodu 3.2 nebo zda se
pozaduje nové posouzeni.

Oznameny subjekt oznami vyrobei své rozhodnuti. Oznameni musi obsa-
hovat zavéry kontrol a odiivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Dozor, za ktery odpovida oznidmeny subjekt

Ucelem dozoru je zajistit, aby vyrobce ¥4dné& plnil povinnosti vyplyvajici ze
schvaleného systému jakosti.

Vyrobce umozni ozndmenému subjektu za ucelem inspekce vstup do
prostor urcenych pro kontrolu, zkouseni a skladovani, a poskytne mu
vSechny potfebné informace, zejména:

— dokumentaci systému jakosti,
— technickou dokumentaci,

— zaznamy o jakosti, napf. protokoly o kontrolach, vysledky zkousek,
udaje o kalibraci, zpravy o kvalifikaci pfislusnych pracovniku atd.

Oznameny subjekt pravidelné provadi audity, aby se ujistil, Ze vyrobce
udrzuje a pouziva systém jakosti, a pfedava vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho muze oznameny subjekt uskutecnit u vyrobce neocekavané
inspekéni prohlidky. Pfi téchto inspek¢nich prohlidkdch miZze ozndmeny
subjekt v pfipadé potieby provést nebo dat provést zkousky, aby ovéfil,
zda systém jakosti fadné funguje. Oznameny subjekt poskytne vyrobci
zpravu o inspekci a pii provedeni zkousky rovnéz protokol o zkousce.

Vyrobce uchovava pro potiebu vnitrostatnich organti po dobu nejméné 10
let po vyrobeni posledniho zatizeni:

— dokumentaci uvedenou v tieti odrazce bodu 3,1,
— aktualizaci uvedenou v druhém pododstavci bodu 3.4,

— rozhodnuti a zpravy oznameného subjektu uvedené v poslednim podod-
stavei bodu 3.4 a v bodech 4.3 a 4.4.

Kazdy oznameny subjekt poskytne ostatnim ozndmenym subjektim
prislusné informace tykajici se vydanych a odnatych schvaleni systému
jakosti.
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PRILOHA VIII

MODUL: INTERNI RiZENi VYROBY

Tento modul popisuje postup, kterym vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce usazeny ve SpoleCenstvi, ktery plni povinnosti podle bodu 2,
zajistuje a prohlasuje, Ze zafizeni spliiuje pozadavky této smérnice, které se
na né vztahuji. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spole-
Censtvi opatii kazdé zafizeni oznacenim CE a vypracuje pisemné prohlaseni
o shodg¢.

Vyrobee vypracuje technickou dokumentaci podle bodu 3; vyrobce nebo jeho
zplnomocnény zastupce usazeny ve Spolecenstvi tuto dokumentaci uchovava
po dobu nejméné 10 let po vyrobeni posledniho zatizeni, aby byla dostupna
ptislusnym vnitrostatnim subjekttim pro ucely inspekce.

Neni-li vyrobce ani jeho zplnomocnény zastupce usazen ve Spolecenstvi,
povinnost uchovavat technickou dokumentaci k dispozici ma osoba, ktera
uvadi zafizeni na trh Spolecenstvi.

Technickd dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody zafizeni s poza-

davky smérnice, které se na né vztahuji. Technicka dokumentace musi v mife

nezbytné pro takové posouzeni zahrnovat navrh, vyrobu a fungovani vyrobku

a musi obsahovat:

— celkovy popis zafizeni,

— koncepéni navrh a vyrobni vykresy a schémata soucasti, podsestav,
obvodi atd.,

— popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni uvedenych vykrest,
schémat a fungovani zafizeni,

— seznam norem, které byly zcela nebo z¢asti pouzity, a popis feseni zvole-
nych ke splnéni zakladnich pozadavki této smérnice, pokud nebyly
pouzity pfislusné normy,

— vysledky konstrukénich vypocti, provedenych zkousek atd.,

— protokoly o zkouskach.

. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce uchovava kopii prohlaseni

o shod¢ spolu s technickou dokumentaci.

Vyrobce pfijme veskerd nezbytnad opatfeni, aby vyrobni proces zajiStoval
shodu vyrabéného zafizeni s technickou dokumentaci podle bodu 2 a s poza-
davky této smérnice, které se na né vztahuji.
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PRILOHA IX

MODUL: OVEROVANI KAZDEHO JEDNOTLIVEHO VYROBKU

Tento modul popisuje postup, kterym vyrobce zajistuje a prohlasuje, Ze
zafizeni nebo ochranny systém, pro které byl vydan certifikat podle bodu
2, spliiuje pozadavky této smérnice, které se na n¢j vztahuji. Vyrobce nebo
jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spolecenstvi opatfi zafizeni nebo
ochranny systém oznacenim CE a vypracuje prohlaseni o shodé.

Oznameny subjekt zkontroluje kazdé jednotlivé zafizeni nebo ochranny
systém a provede odpovidajici zkousky uvedené v piislusné normé (norméach)
podle ¢lanku 5 nebo rovnocenné zkousky s cilem ovéfit jejich shodu s piislu-
$nymi pozadavky této smérnice.

Oznameny subjekt opatii nebo da opatfit schvalené zafizeni nebo ochranny
systém svym identifikaénim cislem a vyda certifikat shody vztahujici se
k provedenym zkou$kam.

Utelem technické dokumentace je umoznit posouzeni shody s pozadavky této
smérnice a pochopeni navrhu, vyroby a fungovani zafizeni nebo ochranného
systému.

Dokumentace musi v mife nezbytné pro posouzeni obsahovat:
— celkovy popis typu,

— koncep¢ni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata soucasti, podsestav,
obvodu atd.,

— popisy a vysvétlivky nezbytné pro pochopeni uvedenych vykresi,
schémat a fungovani zafizeni nebo ochranného systému,

— seznam norem podle c¢lanku 5, které byly zcela nebo zCasti pouzity,
a popis feSeni zvolenych ke splnéni zakladnich pozadavkil této smérnice,
pokud nebyly pouzity normy podle ¢lanku 5,

— vysledky konstrukénich vypocti, provedenych zkousek atd.,

— protokoly o zkouskach.
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PRILOHA X

A. Oznaceni CE
Oznaceni shody CE se sklada z inicial ,,CE* v tomto tvaru:

PillE
I

INREEN
Il

IITTTT I

1 i
IBERE Pilli]

Pokud je oznaCeni zmenSeno nebo zvétSeno, musi byt zachovany poméry
dané mfizkou na vySe uvedeném obrazku.

Jednotlivé ¢asti oznaceni CE musi mit v podstaté stejny svisly rozmér, ktery
nesmi byt mensi nez 5 mm.

Na tomto minimalnim rozméru se nemusi trvat u zafizeni, ochrannych
systémil nebo piistrojii podle ¢l. 1 odst. 2, které maji malé rozméry.

B. Obsah ES prohlaseni o shodé
ES prohlaSeni o shodé musi obsahovat tyto udaje:

— jméno nebo identifikaéni znacku a adresu vyrobce nebo jeho zplnomoc-
néného zastupce usazeného ve Spolecenstvi,

— popis zafizeni, ochranného systému nebo piistroje podle ¢l. 1 odst. 2,

— vSechna pfislusnd ustanoveni, se kterymi musi byt zafizeni, ochranny
systém nebo pfistroj podle ¢l. 1 odst. 2 ve shodé,

— pfipadné jméno, identifikacni Cislo a adresu oznameného subjektu a Eislo
certifikatu ES ptezkouseni typu,

— piipadné odkaz na pouzité harmonizované normy,
— pfipadné normy a technické specifikace, které byly pouzity,
— pripadné odkaz na dalsi pouzité smérnice SpoleCenstvi,

— identifikace osoby, ktera je zplnomocnéna pfijimat zavazky jménem
vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce usazeného ve Spolecenstvi.
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PRILOHA XI

MINIMALNI KRITERIA, KTERA MAJI CLENSKE STATY BRAT
V UVAHU PRI OZNAMOVANI SUBJEKTU

1. Subjektem, jeho feditelem a pracovniky odpovédnymi za ovéfovani nesméji
byt osoby, které navrhuji, vyrabéji, dodavaji nebo instaluji zafizeni, ochranné
systémy nebo pfistroje podle ¢l. 1 odst. 2, jejichz inspekci provadéji, ani
zplnomocnény zastupce nekteré z téchto stran. Nesméji se podilet piimo,
ani jako zplnomocnéni zastupci pfi navrhu, vyrobé, uvadéni na trh nebo
udrzbé danych zafizeni, ochrannych systémid nebo pfistroji podle ¢l. 1
odst. 2. To vSak nevylucuje moznost vymény technickych informaci mezi
vyrobcem a subjektem.

2. Subjekt a jeho pracovnici povéfeni inspekci provadéji ovéfovani na nejvyssi
urovni profesionalni divéryhodnosti a technické zpuisobilosti a nesmé&ji byt
vystaveni zadnym tlakim a podnétim, zejména finan¢nim, které by mohly
ovlivnit jejich rozhodovani nebo vysledky inspekce, zejména ze strany osob
nebo skupin osob, které jsou na vysledcich ovéfovani zainteresovani.

3. Subjekt musi mit k dispozici nezbytné pracovniky a vlastnit potiebné vyba-
veni, aby mohl fadné vykonavat spravni a technické tkony spojené s ovéfo-
vanim; musi mit rovnéz piistup k vybaveni pozadovanému pro zvlastni
ovéfovani.

4. Pracovnici odpovédni za inspekce musi mit:
— TFadné technické a odborné vzdélani;

— dostate¢nou znalost pozadavkd na provadéni inspekci a odpovidajici
zkuSenosti s témito inspekcemi;

— schopnost vypracovat certifikaty, zaznamy a zpravy nutné k dolozeni
provedenych inspekci.

5. Musi byt zaruCena nestrannost pracovnikti vykonavajicich inspekce. Jejich
odménovani nesmi zaviset na poctu provedenych inspekci ani na jejich
vysledcich.

6. Subjekt uzavie pojisténi odpovédnosti osob, pokud tuto odpovédnost
nepfevzal stat v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy nebo pokud
neni za inspekce pfimo odpovédny sam ¢lensky stat.

7. Pracovnici subjektu zachovavaji sluzebni tajemstvi (s vyjimkou styku s pfislu-
$nymi spravnimi organy statu, v némz vykonavaji svou ¢innost), na zakladé
této smérnice nebo jakéhokoliv ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpisd,
kterym se tato smérnice provadi.



